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Opomba: Uredba Sveta (ES) st. 1393/2007 je bila s 1. julijem 2022 nadomesc¢ena z Uredbo (EU) 2020/1784
Evropskega parlamenta in Sveta.

Obvestila v skladu z novo uredbo so na voljo tukaj!

Clen 2(1) - Agencije posiljateljice
V Spaniji so organi za posiljanje uradniki razli¢nih sodis¢ (Letrados de la Administracién de Justicia).
Clen 2(2) - Agencije prejemnice

Kliknite spodnjo povezavo za prikaz vseh pristojnih organov v zvezi s tem &lenom.
Seznam pristojnih organov

Clen 2(4)(c) - RazpoloZljivi nacini sprejemanja pisan;

Kar zadeva nacine sprejemanja pisanj, imajo sodiS¢a opremo IT in telematsko opremo, vendar je njuna uporaba
Se vedno na zacletni stopnji. V prihodnosti bo mogoce uporabiti orodja IT, trenutno pa se pisanja lahko
sprejemajo samo po posti.

Clen 2(4)(d) - Jeziki, v katerih se lahko izpolni standardni obrazec iz Priloge |
Standardni obrazec se lahko izpolni v anglescini, francoscini, portugalscini ali Spanscini.
Clen 3 - Osrednji organ

Spanija je kot osrednji organ imenovala Generalni poddirektorat za mednarodno pravosodno sodelovanje pri
Ministrstvu za pravosodije (Subdireccién General de Cooperacion Juridica Internacional del Ministerio de Justicia).

Generalni poddirektorat za mednarodno pravosodno sodelovanje
Ministrstvo za pravosodje

C/San Bernardo, 62

E-28015 Madrid

Telefaks: +34 913904457

Trenutno se pisanja lahko sprejemajo samo po posti.

Sprejemljivi jeziki: Spanscina, francoscina in anglescina.

Clen 4 - Posiljanje pisanj
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V Spaniji se obrazec zahtevka (standardni obrazec) razen v $pans¢ini lahko izpolni tudi v angleé¢ini, franco¢ini
in portugalscini.

Clena 8(3) in 9(2) - Roki za vrotitev pisanj, dolo¢eni z nacionalno zakonodajo

Roki so razli¢ni in odvisni od vrste pisanja, ki se vroca, ter od vrste ali faze postopka.

Praviloma znasajo tri ali pet dni.

Uporabljajo se dolo¢be ustreznih postopkovnih pravil.

Clen 10 - Potrdilo o vro¢itvi in izvod vro¢enega pisanja

V Spaniji se potrdila o vro¢itvi razen v $pans¢ini sprejemajo tudi v angles¢ini, franco$¢ini in portugalscini.
Clen 11 - Stroski vro¢itve

Stroski vrocitve so predpisani v veljavni Spanski zakonodaji, ¢eprav trenutno ni dolo¢en noben znesek.
Clen 13 - Vro&anje po diplomatskih ali konzularnih predstavnikih

Spanija nasprotuje vro¢anju pisanj, ki izvirajo iz drugih drzav ¢lanic, na svojem ozemlju po konzularnih ali
diplomatskih sluzbah, razen Ce se pisanje nanaSa na drzavljana zadevne drzave Clanice (drzava Clanica porekla).

Clen 15 - Neposredno vro¢anje

Ta vrsta vroCanja ni predvidena v Spanskem pravu in zato ni dovoljena.

Clen 19 - Primeri, ko se toZenec ne spusti v postopek

V Spaniji lahko sodniki ukinejo prekinitev postopka in izre¢ejo sodbo ne glede na dolo¢be ¢lena 19(1), ¢e so
izpolnjene vse zahteve iz ¢lena 19(2).

Glede pristojnosti sodnika za sprejem predlogov za vrnitev v prejsnje stanje je Spanija navedla, da ti predlogi
niso dopustni, e so viozeni vel kot eno leto po datumu sodbe.

Zadnja posodobitev: 20/05/2024

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska
komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta
dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



